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REGLAMENTO (CEE) N° 4176/88 DE LA COMISION
de 28 de diciembre de 1988

por el que se establecen las normas de aplicacién de la concesién de una ayuda a
tanto alzado para determinados productos pesqueros

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3796/81 del Consejo, de 29
de diciembre de 1981, por el que se establece la organiza-
cién comin de mercados del sector de los productos
pesqueros (1), cuya @ltima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 3468/88, de 7 de noviembre de
1988 (3, y, en particular, el apartado 8 de su articulo 14
ter, . ) :

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el articulo
14 ter del Reglamento (CEE) n° 3796/81, los Estados
miembros conceden una ayuda a tanto alzado a las orga-
nizaciones de productores que proceden en determinadas
condiciones a la retirada del mercado de los productos
que figuran en el Anexo VI de dicho Reglamento ; que las
intervenciones se basan en la aplicacién de un precio de
retirada auténomo fijado por las organizaciones de
productores que debe notificarse a los Estados miembros
antes del inicio de la campafia pesquera;

Considerando que hay que especificar las condiciones que
deberin respetar las organizaciones de productores con
arreglo a ese régimen;

Considerando que no se puede pagar la ayuda a tanto
alzado hasta el final de la campafia pesquera; que
conviene, sin embargo, prever la posibilidad de que se
concedan anticipos previa prestacién de una garantia;

Considerando que cabe autorizar a los Estados miembros
a fijar el valor a tanto alzado utilizado para el calculo de la
ayuda a tanto alzado, desglosada segln el destino de los
productos retirados, tal como se contempla en el Regla-
mento (CEE) n° 1501/83 de la Comisioén, de 9 de junio
de 1983, relativo al destino de algunos productos
pesqueros que hayan sido objeto de medidas de regulari-
zacién del mercado (%);

Considerando que, para garantizar la calidad de los
productos y su salida al mercado, conviene definir las
condiciones minimas que se deben respetar en la transfor-
macién de dichos productos y las condiciones de almace-
namiento y salida al mercado de los productos transfor-
mados ;

Considerando que, para permitir un control permanente,
las organizaciones de productores deben llevar una conta-
bilidad por materias, y que ésta debe incluir las indica-
ciones necesarias para los fines de dicho control;

Considerando que, se indica determinar los intervalos con

g . \ < vy
los que deben tener lugar las notificaciones a la Comision
por parte de los Estados miembros ;

Considerando que, en el contexto del presente régimen,
es conveniente aplicar, mutatis mutandis, algunas dispo-

() DO n° L 379 de 31. 12. 1981, p. 1.
() DO n° L 305 de 10. 11. 1988; p. 1.
¢) DO ne L 152 de 10. 6. 1983, p. 22.

siciones del Reglamento (CEE) n° 2202/82 del Consejo,
de 28 de julio de 1982, que establece las reglas generales
relativas a la concesién de una compensacién financiera
para determinados productos de la pesca (%), del Regla-
mento (CEE) n° 3137/82 de la Comisién, de 19 de
noviembre de 1982, que establece las modalidades de
aplicacibn relativas a la concesién de una compensacién
financiera para determinados productos de la pesca (¥),

" modificado en wltimo lugar por el Reglamento (CEE)

n° 4175/88 (), asi como del Reglamento (CEE)
n° 3321/82 de la Comisién, de 9 de diciembre de 1982,
que establece las modalidades de aplicacién relativas a la
concesién de una prima de aplazamiento para determi-
nados productos de la pesca (), modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CEE) n° 3940/87 (%) ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de los productos de la pesca,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento establec
cién de la concesién de la ayuyda a tanto alzado contem-
plada en el articulo 14. #er del Reglamento (CEE)
n° 3796/81, en lo sucesiy d\éhqgninado «Reglamento de

base ». \\

A. Condiciones Generales

las' normas de aplica-

Articulo 2

Se subordinara la concesién de la ayuda a tanto alzado a la
condicién de que la organizacién de productores comu-
nique a las autoridades competentes de los Estados miem-
bros antes del inicio de la campafia, la lista de productos
desglosados por categorias y el precio de retirada autd-
nomo contemplado en la letra a) del apartado 1 del arti-
culo 14 rer del Reglamento de base.

De todas formas, una organizacién de productores puede
aplicar para una o varias categorias, un precio de retirada
auténomo que sobrepase el nivel méximo contemplado
por el apartado 1 del articulo 14 ter del Reglamento de
base sin perder el derecho a la ayuda a tanto alzado para
las categorias para las cuales se respete el nivel maximo.

Articulo

Para la concesién de la a
mutatis mutandis los requisi
culos 2 y 3 del Reglamento

tanto alzado se exigiran
contemplados en los arti-
n° 2202/82.

() DO n° L 235 de 10. 8. 1982, p. 1.

() DO n° L 335 de 29. 11. 1982, p. 1.

(6) Véase la pagina 61 del presente Diario Oficial.
() DO n° L 351 de 11. 12. 1982, p. 20.

() DO n° L 373 de 31. 12. 1987, p. 6.
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Las disposiciones del apartado 3 del articulo 2 de este
Reglamento se aplicaran igualmente mutatis mutandis
en los casos en los que una organizacién de productores o
uno de sus miembros ponga en venta los productos en
una zona distinta a su propia zona de actividad y en la
cual otra organizacién de productores aplique un precio
de retirada auténomo diferente del de la primera organi-
zacién de productores. El cilculo de la cuantia de la ayuda
a tanto alzado se basa sobre el precio de retirada auté-
nomo fijado por la primera organizacién de productores.

Articulo 4
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rticulo -5

El precio de retirada auténomo que deben respetar las
organizaciones de productores corresponde a la etapa de
la primera puesta en venta.

El precio de primera venta no puede incluir los gastos
realizados después del desembarque de los productos, con
excepcidn de los gastos, comprendidos/los gastos de trans-
porte, relacionados con la puesta en venta a viva voz o en
puerto, en conformidad a las dispgsiciones de la letra c)
del articulo 3 del Reglamento (CEE}\n° 2202/82.

B. Condiciones para la concesién de la ayuda a

tanto alzado contemplada en el primer parrafo de

la letra c) del apartado 2 del articulo 14 ter del

Reglamento de base (en adelante denominada
« compensacién a tanto alzado »)

Articulo 6

1. . La organizacién de productores interesada hace la
peticién de pago de la compensacién a tanto alzado
después del fin de cada campafia de pesca ante las autori-
dades competentes del Estado miembro. Contiene como
minimo, los elementos indicados en el Anexo.

La peticién debe ser hecha a mas tardar;, cuatro meses
después de la expiracién de la campafia en cuestidn.

2. No obstante cada mes se. concederan anticipos a
peticidén de la organizacién de productores de que se trate
por las cantidades retiradas a condicién de que el solici-
tante deposite una garantia de por lo menos el 105 % de
la suma anticipada.

3. El importe del anticipo o anticipos se determinara
tomando como base la relacién provisional existente entre
las cantidades retiradas y las que se hayan puesto a la
venta durante el periodo en cuestién.

El célculo de la suma se ajusta dos meses después del mes
considerado, sobre base de las operaciones verdadera-
mente realizadas e indicadas en conformidad con el
modelo del Anexo.

Articulo 7

Los Estados miembros fijardn el valor a tanto alzado utili-
zado para el célculo de la compensacién a tanto alzado
contemplada en el apartado § del articulo 14 fer del
Reglamento de base y del correspondiente anticipo que se

desglosara de acuerdo con el destino de los productos reti-
rados, tal como se indica en las letras b), ¢) y d) del arti-
culo 1 del Reglamento (CEE) n° 1501/83. Dicho valor se
fijara al inicio de la campafia pesquera a un mismo nivel
para todas las organizaciones de productores reconocidas
por el Estado miembro de que se trata tomando como
base la media de los ingresos obtenidos para dichos.
destinos recabados en los Estados miembros de que se
trate durante los seis meses inmediatamente anteriores a
la fijacién de dicho valor a tanto alzado. Sin embargo, se
modificard su nivel si se producen en el mercado del
Estado miembro en cuestidon variaciones importantes y
duraderas del nivel de los ingresos.

. /

Articilo 8

Se aplicaran mutatis mu andis los articulos 9 y 13 del
Reglamento (CEE) n° 3Y37/82.

C. Condiciones para la concesién de la ayuda a
tanto alzado contemplada en el segundo parrafo de
la letra c) del apartado 2 del articulo 14 ter del
Reglamento de base (en adelante denominada
«prima a tanto alzado »)

Articulo 9

1.  Unicamente podran beneficiarse de la prima a tanto
alzado aquellas cantidades que tras su retirada del
mercado, se conserven en condiciones que impidan cual-
quier alteracién de la calidad de los productos y siempre
que se sometan, como muy tarde al dia siguiente, a una o
varias de las transformaciones contempladas en el guidén
segundo de la letra c) del apartado 2) del articulo 14 zer.

2. Sin perjuicio de las disposiciones nacionales o de las

‘normas mds estrictas que puedan aplicar los Estados

miembros, se deberd efectuar la congelacién en instala-
ciones adecuadas que permitan alcanzar una temperatura
de — 18° C en el corazén del producto en un plazo
maximo de cinco horas.

Articulo 10

Unicamente se podrin beneficiar de la prima a tanto
alzado aquellos productos que, tras su transformacidon
definitiva, cumplan los siguientes requisitos sobre almace-
namiento y salida al mercado :

a) — la duracién del almacenamiento no podri ser infe-
rior a quince dias a partir de la fecha de finaliza-
cién de la transformacion,

— la temperatura de almacenamiento no podrd ser
superior a — 21° C.

b) La identificacidén, a efectos de controles de las canti-
dades transformadas, para todos los productos, debe ser
efectuada mediante el almacenamiento y mercado
adecuados y aceptados por las autoridades competentes
de los Estados miembros.

¢) La salida al mercado de todos los productos se efec-
tuard en lotes homogéneos por lo que se refiere a la
especie, transformacidén, presentaciéon y envasado y
siempre con arreglo a las disposiciones vigentes en
cada Estado miembro sobre comercializacién de
productos destinados al consumo humano.
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Articulo 11

Se fijard el importe de la ayuda a tanto alzado antes del
inicio de cada campaiia pesquera segin el procedimiento
establecido en el articulo 33 del Reglamento de base.
Dicho importe se calculara teniendo en cuenta los gastos
técnicos de transformacién y almacenamiento registrados
en la Comunidad durante la campaifia pesquera prece-
dente con excepcién, sin embargo, de los gastos mas
elevados.

Articulo 12

1. Unicamente se pagari la prima a tanto alzado a la
organizacién de productores de que se trate previa
comprobacién por parte de las autoridades competentes
del Estado miembro en cuestion de que efectivamente se
han transformado, almacenado y sacado al mercado, en las
condiciones definidas por el presente Reglamento, las
cantidades por las que se solicita la prima.

2. Una vez finalizada la campafia pesquera correspon-
der4 pagar el importe de la prima al Estado miembro que
haya reconocido a la organizacién de productores de que
se trate.

La peticién de pago se realiza en conformidad a las dispo-
siciones del péarrafo 1 del articulo 6.

3. No obstante, cada mes se concederin anticipos a
peticién de la organizacién de productores, a condicidon
de que ésta deposite una garantia de por lo menos el
105 % de la suma anticipada.

4.  El importe del anticipo o anticipos se determinara
tomando como base la relacion provisional existente entre
las cantidades retiradas y las que se hayan puesto a la
venta durante el periodo en cuestién. El calculo de los
anticipos se ajusta dos meses después del mes conside-
rado, sobre base de las operaciones verdaderamente reali-
zadas e indicadas en conformidad con el modelo del
Anexo y segun el tipo de transformacién elegido.

B Articulo 13

Se aplicaran mutatis mutandis los articulos 7 y 8 y del 11
al 14 del Reglamento (CEE) n° 3321/82.

D. Disposiciones Finales :

Articulo 14

1. La organizacion de productores llevara un registro
« por materias » indicando al menos los elementos que
figuran en el modelo recogido en el Anexo.

2. A efectos de la concesidén de la prima a tanto alzado,
las organizaciones de productores llevaran un registro que
incluya como minimo las siguientes indicaciones :

— las cantidades retiradas del mercado desglosadas por
categorias de productos,

— la fecha de retirada,

— en su defecto,

— la indicacién del traslado de los productos entre-
gados a una industria de transformacion,

— la referencia al ejemplar de control T n° 5 contem-
plada en el articulo 7 del Reglamento (CEE)
n° 3321/82;

— los tipos de transformacién por los que se haya
optado,

— fecha de congelacién,

— la cantidad del producto transformado desglosédo por
especie,

— nombre y direccién de las empresas encargadas de la
transformacién, '

— la identificaciéon de los lotes de productos transfor-
mados y su lugar de almacenamiento,

— el inicio y el fin de las operaciones de almacena-
miento,

— por cada lote vendido, la cantidad del producto trans-
formado, el nimero y la fecha de la factura y la fecha
de la venta.

3. Cuando una organizacién de productores confie a
una industria la labor de someter los productos en cues-
tién a una o varias de las operaciones mencionadas en el
guidn segundo de la letra c) del apartado 2 del articulo 14
ter, el contrato entre ambas partes debera estipular la obli-
gacion de dicha industria de llevar un registro que cumpla
los requisitos indicados en el apartado 2.

Articulo 15

Los Estados miembros comunicarin a la Comisidn los
siguientes datos :

— A mas tardar el 1 de marzo de 1989 :

\

— la lista de los mercados al por mayor y puertos
representativos a que se refiere el apartado 6 del
articulo 14 fer del Reglamento de base;

— las medidas de control tomadas en aplicacién de lo
dispuesto en el apartado 6 del articulo 14 ter;

— nombre y direccion del organismo u organismos
designados para efectuar dicho control, a mas
tardar, un mes después de finalizada la campafia
pesquera ;

— los importes del valor a tanto alzado desglosados
seglin las distintas opciones que se recogen en el
articulo 8.

— En el plazo de un mes inmediatamente después de
cada semestre :

— un cuadro en el que se indiquen por producto y
categoria de producto los precios medios regis-
trados y las cantidades comercializadas en los
mercados al por mayor o en los puertos represen-
tativos.

— en el plazo de cinco meses inmediatamente después
de finalizada cada campafia:

— el precio medio por producto, sin distincién de
categorias, y el total de desembarques efectuados
en el Estado miembro de que se trate durante la
campafia pesquera precedente.

Articulo 16

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de enero de
1989.
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro. ’

Hecho en Bruselas, el 28 de diciembre de 1988.

Por la Comisién
Anténio CARDOSO E CUNHA

Miembro de la Comision



Diario Oficial de las Comunidades Europeas Ne L 367/67

31. 12. 88

‘OpezZ[e Ojuel B BpnAE B] 3p OVIIUIQ [oPp SEPMPIXS RIS (seq Ip ojudswelday [Ap 497 ] ononie [op ¢ opewede) ejuda el e seysand safenue sapepnued se] ap 94, 0] [ uasedarqos anb sopepnues seq

‘s ap e[ga1 e[ Jod usuanqo as sepeapuopal senyid se] sepo], (,)

ouy
0121q3y]
olaug
€+ &) =0 ) ) (€) @ 4y
sepro8a1ed ap seyiodages sod
Sorunsp sepesodsop seproage OATE[NWNDOE sow |2
ojuorwezede [ & sero8aied sod uis [e10], sepeJnal sod 8303 suemp
epEINDI B[ B ‘Opezje sospeso[gsap opezpe ’ SIpepnue) - sopeso[gsap SO
ojue) & Epnie B[ B owey & ewnd ] € vpEINaI Op
auatpuodsariod e10], SepEUIISSP SIpeprue]) opez[e ojue) € ugesuadwod € oydIIp s01321d
SEJUIA
uod anb se| ap so[ensusw SepeInaY
By u)
: JID3dSd FINIINDIS
V1 2d OSVD T4 NH () ZINFWTVNSNAW SOAVLOFAId SOAVISVIL SOT Ad A SVAVILLAY SVT 3d ‘SVINHA SVT1 Id SVI¥ALYVW SV1 4a AVAITIEV.LNOD

OXHANV



